- MONM(UKATUBHLIM THIIOM KOMIIO3HMTA. BasHCHOE COBO sBsieTcs Gmmskum 060-
JHAYCHMIO Ka4ecTBa. B kauecTBe OA3HCHOrO NPWIATATEIHOIO B OONBIIMHCTBE
cavyaes BeicTynatot hell, dunkel, grell, zart. B ormrme 0 MORHQPURATHBHBIX 1BE-
© TOBBIX KOMIIO3HTOB 3/CCh TPeOOAnaoT He KOHKpeTHbe mBera. Hamu obHapyxe-
- o 17 maxmx obpasoeammit: andersfarbig, buntfarben, dunkelfarben/-farbig,
" echtfarbig, fehifarbig, frischfarbig, gegenfarbig, gleichfarbig, grelifarbig,
. hellfarben/-farbig, mischfarben/-farbig, mibfarben/-farbig, schillerfarben/-farbig,
. starkfarbig, unifarben, verschiedenfarbig, zartfarbig,
, B Hemenxom s3bIKe MMEETCA OTPAHMMCHHOE YHCIO IBETOOOO3HAMCHAM
. Tuna umcnuTenpHoe + -farben/-farbig: allfarbig, einfarbig, dreifarbig,
mehrfarben/farbig, vielfarbig, zweifarbig.
: OOpaszoBanus ¢ cy(duxcounom-farben/-farbig oueHp nNpPOXYKTHBHEL
© OTOT TUH UBETOODO3HAUCHUI VKPEIHIICS HPEHKAC BCETO B A3BIKE MOJBL Hacto

HX (PYHKUHMS COCTOUT JIAIUL B TOM, MTOOLI BRI3BATH OINPEACICHHBIC ACCOIMA-
- mau: tangofarben.

Nurepatypa

1. Ctenavosa M.[]., onanwep B. Teopetuyeckue ocHoBLI C10BOCOGPA3oRaHNA B He-
MeukoM f3blke.— M., 1984,

FO.H.POTAYEBA
2.Benzopoo

NEPECEYEHUE ®PEAMA ,,TAMATb” 1 ®PEVMA ,ABMKEHUE”
MPU OMUCAHUM CUTYALIUI BOCMTOMUHAHUA U 3AELIBAHUA

Kax u3BecTHO, 00BEXT IpeIONpeacnaeT Npupoay uccieaosanus. OrHo-
CACh K MCHTAIbHOU c(hepe, MHEMHYCCKHE NIPOLECCH HE HAXOAAT BHEINHCIO
MPOSBICHHUSA (B MHUMHKE, JKECTAX), TO €CTh IPOTECKAIOT HE3AMETHO U1 OKpY-
saonpx. OJHAKO B MPOLECcce OOMECHUSI Y TOBOPAINCTO MOXKET NOABHTBLCSA HE-
06X0AHMOCTD KBaTU(HUIMPOBaTh CBOE COCTOAHME 4 TOro, yrobsl y cobecen-
HHKZ BOSHHMKJIA ONPEACNEHHAS  MbICieHHas xapruka”. Kax mucan P.Conco:
,,BCTPEYaiCh B MEPBLIA Pa3 C ABJCHHEM, KOTOPOE MBI HBITAEMCA OOBACHUTH
APYTOMY HEJIOBEKY, MBI 3a4ACTYIO FOBOPUM O HEM Kak O 4€M-TO XOPOIIO M3-
BECTHOM. ...JOOAM MBITAHCH ONHCATh NAMSTH MMEHHO 110 NPMHIMNY ,,3TO CO-
BoeM Kak...”” [Coic0,1996, 149]. Taxum oOpaszoM, 0JHHM H3 CHOCODOB BbI-
BECTH MBIC]Ib 33 IPEACHBI TOTO, YTO HEJOCTYIHO HEMOCPEACTBEHHOMY HAOm0-
JEHMIO CTAHOBHICH MCIONb30BaHME MeTadop M mpodHX 0OpasHBIX NOCTpOe-
HHi, HHBIMH CIOBAMH CBA3bIBAHUE OJHOTO KOHLENTA C APYTHMH KOHUCOTAMH.
Bo ¢peiivoBoit ceManTuke METa(OPHIECKHE H METOHHMICCKHC OTHOLICHUA
TEPEOCMBICIIOTCA B TEPMUHAX HMOHATHH, CBA3AHHBIX C XPAaHEHHEM H 06paboT-
Koif uuopMmanuu, Takmx Kak (pekm CIOKHAA CTPYKTYPA AAHHLIX A
NPCACTABJICHUS CTCPEOTHITHBIX CHTYAlUMH, COCTOAMNAA M3 TCPMHHAJIBHBIX Y3-
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OB ¥ CBazed mexnay mumd [Muuckuit,1979; KCKT, 1996, 187; KobGosesa,
2000, 170]. Ha s3bx0BOM YPOBHE KBa3HCHHOHHMHS (KBa3HCHHOHHUMEI — CJIO-
Ba JIOCTATOYHO OJM3KME IO 3HAYCHHUIO, HO MMCIOMME PasmIus, 3aTParnBao-
HUe JCHOTaTHBHBIH M curHuukaTHBHLLE cnou 3uayeHmsa [Kobosesa, 2000.
100}), ocHoBauHas HA MeTA(OPHYECKOM OTHOMCHHM OYAET TPAaKTOBATLCH HA-
MH KAK PE3YJITAT NEPECEUCHMA CMEXKHBIX (PPEHMOB.

MexppeHMOBEIC OTHOMICHUs CYMIECTBYIOT B TIAMATH KAK PC3YALTAT TO-
10, 4TO PasHeie (PpeHMpl BKTIOYAIOT OAMH M TOT XKC MATEPHAN, & IIEMEHTHI
CLEH CXOIHBI, ONPEEIHIOTCA OOHHM U TEM XKE PEHEPTYAPOM CYIIHOCTEH, OT-
HOIUCHMH WiH CyOCTaHLUH, a TAKKEC KOHTCKCTOB YNOTpeOREHHA B XKHU3HH YC-
noseka [Fillmore, 1975, 124; KCKT, 1996, 187]. Kak ormeuaer E.I'. be-
nsieBckad, (ppeiMpl HE SBIUOTCH U30AMPOBAHHBIMHA CYIIHOCTAMH, HAIPOTHE,
CHTYallMH U ,,KAPTHHBI TIPCAMETHOTO MHPA TECHO B3AHMOIEHCTBYIOT MEMAY
coGoii. OpeliMbl MOTYT HEPECEKATHCA WM HMETD, [0 TePMUHOIOrHH M. Minc-
xoro, obmue repmunansl [bemserckas, 1992, 28). CormacHo M.Munckomy
[Muscxu#t, 1979], Tpancopmanuu Mexay gpeiiMaMu BO3MOXHBI IpH COTNa-
coBanuH (ppeitMa ¢ JaHHOH KOHKPETHOM cHTyauuei. Tak, ecim roBopsmeMy B
COOTBETCTBHH C TCKYUIMMH LEIAMH (HANPHMEDP, C LEABIO YTOYHCHUA OOBEK-
THBHEIX XapaKTCPUCTUK MPONCCCOB NAMATH WX NepeAayy CyOBECKTHBHOIO OT-
HONICHHS K HUM) HEOOXO0/MMA JONONHHUTEILHAA KHPOPMALKS, TO OH, BEPOAT-
HO, OYJE€T aKTHBU3MPOBATH COBMECTHO C (peiiMomM ,iamsts” U Apyruc Qpeii-
Mbl. OIHAKO HAJ0 YYHMTHIBATH, 4TO BEAyllas POmb B 3TOM mpouecce Oyaer
IPUHANICKATL (PEHMY ,,IaMATE”, TAK KaK €r0 PCIPe3CHTHPYET, IPEKIE BCe-
r0, ONPEACIHEHHAA CEMAHTHKO-CHHTAKCHYCCKAS CTPYKTYpa HPCANOKCHMs-
BBICKA3BIBAHKA, KOPPEIUPYIONAs ¢ HEPAPXHYECCKU OPraHU30BAHHON CTPYKTY-
poii ¢peiiMa. JTa CEMAHTHYCCKM HANONHCHHAN CTPYKTYPA PEIPC3CHTHPYET
OCHOBHBIE AU(PepCHIMATBHBIC MPH3HAKA MHEMHYECKOH CUTYalMH, MCHTAIlb-
HOCTb, 3HAHHE, HCTHHHOCTS, PEaibHOCTh, CBA3h C nponuteiM. CICAOBATEABHO.
oHa mepexaért Hamboyice OOLIME CMBICH ,MHEMHJecKas curyamus’. Jpyrue
(peiiMbl B 3TOM CIy4Yae aKTHBH3HPYIOTCA JCKCHYCCKH (JICKCHYCCKHMH 3Haue-
HWJMH FJArojioB) Ul YTOYHEHHA W JONOJHEHHAS MHEMWYECKOH CHTYALMH HH-
(opmaimed 0 TEX CTOPOHAX TAMATH, KOTOPLIC HAXOMATCA B (DOKYCE BHHMAHHS
yenoseka. IIpu 3TOM riaronsl APYrHX CEMAaHTHYECKHX IPyHN CHOCOOHEI BhI-
CTYyHaTh CHHOHMMAMH JULA TJIATOJIOB MAMSTM B KOHTEKCTE KOrHHTHBHBIN
CTpYXTYp ((PpeiirmoB), CTOAIMMX 32 3HAYCHHAMY CHIOB.

OctaHoBHMCS HOZPOOHEE HA ONMHCAHMH IPOLIECCA B3AMMONPOHMKHO-
BeHHA (ppeiiMa |, 1aMATE” M CMEXHOTO C HUM (peiiMa ,,ABHIKEHKE” NPH OIMCa-
HHH CHTYAlHI BOCHOMHHAHMSA ¥ 3a0biBaHuA,

AxTuerzamms ppeitMa , JBIKEHHE” COBMECTHO C (peiiMoM ,,lIamATh ™ [o-
3BOJIIET MEPEAATh OCODEHHOCTY JMHAMUYECKOrO MPOTCKAHMSA MPONECCOB Ma-
MaTH. FHade rosops, B CiIydae nepecedeHus JaHHbIX QpetimMos B doxyce BHU-
MaHHA [OBOPAINErO HAXOXHTCA MAMSATH KAK NMOJBHKHBIN, M3MECHMOIMICA BO
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Bpemenn QeroMer. OpeitM | ABIDKCHIE” NPEICTABIACT COO0H PA3BETBICHHYIO
CTPYKTYPY, NOCKOJIbKY JBHKCHUE Hu(GEPCHIHPYETCS N0 BUIAM, N0 XapakTe-
pY. MO MHTEHCHBHOCTH, 10 CKOPOCTH, O CICHCHH CAMOCTOSTETLHOCTH ¥ IO
nejaomy Habopy APYrux IPH3HAKOB. BKIFOYAsCh B CTPYKTYPY, ONHCERIBAKOINYIO
MHCMHMYECKYH) CHTYALHIO, IIPCAMKATHI ABIOKCHUA CBA3HIBAIOT HEKOTOPEM 00-
paszom CTHMYVYIJL CYBBEKT u OBBEKT — 00:3uraTopHsi€ KOMIIOHEHTHI
(perma ,mamATs”. Mel k1accuHUupyeM 3TH IPCIMKATH 0 UCTOYHHKY JIBH-
JKEHMA, C KOTOPBIM ropopainuit oroxaecTisict OB bEKT wm CTHMVYIJL

1.0xroit u3 Hanbonce HOMyIAPHBIX MeTadop Ui NpoLEcca BOCHOMH-
HaHus gsmiochk nmpeacrasireHuec OBBEKTA, 1o ecth oOpasza mamaru, B BHIC
KMIXOH CYOCTaHIHM, KOTOPax JBWXKETCA COrNIACHO 3aKoHaMm mpHpoxas: (6e3
yuacrus Jenoseka). CreaoBarensHO, BAXHCHINEH XaPAKTCPHCTURON CHTYaIMK
MHEMUUECKOTO BOCITPOM3BEACHMS, OIHMCHIBAEMOrO JIPELI0)KEHHEM-BRICKA3HIBA-
HHEM, OPTaHW30BAHHLIM BOKDPYI THAroJIOB ABIDKCHMA JAHHOMN MOATPYNNbI, AB-
JIAETCH €€ HEeNMPOH3BOALHOCTE. [ICHXO0TOTH YCTAaHOBMIIH, YTO HENPOM3BOJILHAL
[AMATh CBA3AHA C JMOIMOHANBHOH clepodl »u3HK . yejloBeka, (UKCUpYyET
cMbICh coObrTuit [3undyenko, 2000, 36]. HsIMH CIOBaM¥#, B 3TOM CIy4ac UMeE-
€T MECTO OCMBICICHHME CHUTYAIMH KaK CyOBEKTHMBHO IIEPEXUBAEMON 4ENIOBE-
KOM, KOTAA roBOpSIuii mpeOLBacT OXHOBPEMEHHO H B MCHTATBHOM, H B OMO-
HUOHANLHOM COCTOsSHHAX. C Tovku 3peHHA (peiMOBOM CECMAHTHKHM MOMKHO
CKa3aTh, YTO B JAHHOM CJIy4aec MHEMUHYECKAA CHTYALHs YTOUHACTCS IIOCPEACT-
BOM AKTUBM3aUMM (DaKyJIbTaTHBHOTO KOMIIOHEHTa (peiiMa ,namars’
{OLIEHKA (3MOIHOHANILHAA), BHIPAKAIOMETO OTHOIICHHE TOBOPSINEro K 065-
exTy. XapakIepH3ysa THI 3MOLHOHAILHLIX ougHok, H.JI. ApyrioHoBa Oormeva-
J1a, 4TO OHM OOBIMHO HE MOTHBHPYIOTCA, TAK KAK NPAMO MPOHCTEKAIOT U3 TOTO
OIMY IEHHMSE, KOTOPOE HE3aBHCHMO OT BOJM M CAMOKOHTPOJIA, HCIBITBIBACT HC-
:I0BEK { ApyTroHoBa, 1988, 76]. Takum oOpa3oM, BbIOMpasd B KAYECTBE npeaH-
{&4Ta I7IAr0JBl APYTHX CEMAHTHYECKHX IPYIN, FOBODANIHI MOMKET JATh 3MO-
MHOHAILHYIO OLEHKY MHEMHYECKOTO NPOLECCA, YCTAHABIHBAA COOTBCTCTBHSA
IMEXCTY HAMATHIO H JBIDKCHHEM, HAXOAA MX ODIIHE KOHUEINTVAILHBIC TIPH3HA-
{RH, TAKMC KAK. HHTEHCHBHOCTh, CKOPOCTH, KAYECTBO H Jp.

I'naronsr nanuoit noarpynnsl — flood back, flood over, fill, overwhelm,
engulf, pour (back), surge (back, up), nepenaror uacro H3ObITOUHOCTH 00pPA30B
gIponLIoro, ,mornomaronmx” yexosexa: She shook her head as the images
[from that mght poured back to her (Baldacci).

I'naroxn trickle {3anomsenue + TOHKOH c1pymcon] B IIPHBEACHHOM HIDKE
npUMEpE CBHACTENBCTBYET O TOM, YTO IPOLECC BOCIIOMMHAHMSA IOYTH YC-
HOJIB3HYBIIEH MBICIM OhuT TpyaueiM: Then he broke into a smile as an elusive
thought finally trickled to the surface (Baldacci).

i I'maron erupt (W3BEPraTrbCs) CBA3BIBACT B CO3ZHAHMH T[OBOPSICIO
OBBEKT ¢ nasoit (Taxke MHAKOH CyOCTAHIMCH) M YKa3biBacT Ha OBICTPBIH,
HHTCHCUBHBI, B3PLIBHOTO XapaKTepa THN BOCHOMMHAHMK Again and again in
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the years that followed, this scene erupted in his min (Durand).

2. OObekT MoKeT ObITh META(OPHUCCKU NMPEACTABACH B BHIC OJXYILCB-
JIEHHOTO NPEAMETa (UEJOBEKA, JKMBOTHOTO), C KOTOPBIM CBA3AHBI CIICAYIOIIHUE
TIPS AMKATBL;

a) mpeauKaThl TPECEAOBAHUM, HANANACHMWS, KOTOPRIC YKA3BIBAIOT HE
TOIBKO HAa HCKOHTPOJMPYEMBIH XapaKTep MHEMHYCCKHMX IPOLECCOB, HO H HA
IMOLMOHAMLHYIO OHCHKY ropopsaumM OBBEKTA kak arpecCHBHOIO 4Y€NOBE~
K4/ KHBOTHOTO, NPECICAYIOMEro, HEMKUIAHHO aTAKYIOMEr0 KOro-TO MM
CTPEMAILETOCSH 3aBIAACTh KEM-TO:

rush back, hurtle back [aBmwxenne + cKOPOCTh + OKECTOYEHHOCTS], niggle
at, seize, invade, swarm up on [mBwxeHue + araka), strike, slam [gBxeHue +
cuabsbtt yaap]. Hanpumep, And then another image invaded her mind. Her
mother watching the door, waiting for him to come home (Baldacci).

James could be watching telly with his feet up, but things that were
happening at work were still niggling at him (Mosco).

Onnaxo moboc pasJpaXKEHHE BBI3HIBACT PCAKIHIO. ATAKYIOMCE ABMKE-
uue co croporst OB bEKTA OyaeT npuBoauTh K KOHTPABIDKCHHIO CO CTOPOHLI
CVBDBEKTA B Bujie CO3HATENBHBIX MOMKITOK H30ABMTECH OT HABAZUMBOIO 00-
pasa (CHTvauus IPOU3BONLHOrO 3abniBanwt). B aroM ciyyae B Poxyce BHHMA-
Hua rosopamero naxoaurcs CYBBEKT, accomuupyeMbiif ¢ aKTHBHBIM JCATE-
JIEM, KOTOPBLIH OCBOOOXKIACTCH OT HABAZMMBBLIX 00PA30B, CPABHHBACMBIX C HA-
nagatomuM arpeccopoM. CremoBaTeiIbHO, NPH ONHCAHHM CHTYAIMH TPOM3-
BOJIBHOT'O 3a0b1BalMA Oy AyT aKTHBH3UPOBATHCH (PAKYIIBTATHBHBIE KOMIOHEHTHI
¢peitva ,namars” BOJTEU3IBABJIEHME u LEJIb. Beuay Toro, 4ro no mue-
HUEO NCHXOJIOTOB, NPOLECC 3a0bIBAHMA OOBIYHO NPOTEKACT KAK HEIPOU3BOML-
HBIH POLECC; TO NPOU3BOILHOE 3a0BIBAHME CICAYET TOJKOBATE YTOYHMIOMIHM
00pa3oM, aKUCHTHPYA BHUMAHUC HA MONBITKAX, YCHIMX YEJIOBEKA H30aBHTHCH
OT HEKOTOpPO#H MEpOpPManuu, 00pa3a 4 T.1., Ha MONBITKAX, KOTOPhIE HE BCETAA
NPUBOMAT K JIOCTIDKCHHIO SKCNACMOTO pe3yibrara. CesasnBas 3a0bIBaHHE CO
CBOMM BHYTPECHHMM COCTOSHHMEM; HAMCPECHHAMH, ACHCTBHAMH H NEPCHKMBA-
HMSAMH, TOBOPAIMi Oy ACT aKTHBA3HPORATH COBMECTHO ¢ (PPEHMOM ,.IAMATS X
(hpeiiv , IBIKESHAE” NOCPEACTBOM:

0) NPeAMKATOB MAHUITY TMPOBAHHA — [JIATOJIOB BO3ACHCTBHA Ha OOBEKT C
HEJILEO H3MEHEHMA €T0 MOJIOKEHHSA B IIPOCTPAHCTBE:

banish, dismiss, tuck, push, put out, get out, blow out, chase, block, clear,
free, bury, blot out, repress, erase u ap. Hanpumep, I made coffee and did what |
could to clear my head as I thought of the files downloaded into my computer
(Commwell);, He spent a wretched day, unable to think of anything else, and angry
with herself because she could not put Tom out of her mind (Maughm); And I
could not make out the meaning as I fought and blocked images that without fail
won. Mostly I remembered Benton in his red windbreaker... (Cornwell).

Meragopuueckoe mpencrasicane OBLEKTA B Buae oxymeBnéHHOrO
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DPEIMETA BO3MONKHO O1aroaaps

B) MPCAHKATAM CAMOCTOSTEABHOIO ABIKCHHSA, YVIACTBYIOIUHUM B OIMMCA-
HMH CHTYAIIMH HCTPOM3BOJBHOIO BOCHOMHMHAHMS — come back, return, veer u
ap. B 91oM cayyac oOuHM NPU3HAKOM I (PPEHMOB ,,IaMATh” U , ABIKCHHE
ABIETCA OOPATHAS HANMPABICHHOCTH, COOTBETCTBEHHO. BPECMCHHAA (B Ciiyuae
MHEMHHECKOrO IPONECCa) H MPOCTPAHCTBCHHAA (B CAY4Aac MPONECCA IBHOKE-
). Hanpumep, Jack’s words came back at him biting hard (Baldacci).

K 3ToH mnoarpymme OTHOCSTCH TAKKE CNIATONBI, NCPCAAIONIME CBOMMH
3HAYCHUAMH HICI0 MTHOBCHHOCTHM BOCMOMHHAHUA, JACTO B COYCTAHMH C HApE-
uynsamu suddenly. abruptly u .o — jump, leap, pop, stand out, race, run u ap.
Hampumep. As she drained the last drop of her coffee and shook her head, re-
fusing the waitress’s smiling offer of a refill, a name popped into Maggie’s
mind: Mrs. Brainbridge! (Clark).

OOBEIMHAMIOMINM JUIA TAMATH M ABHKCHMA MOXCT OBITH M TPH3HAK . IIE-
PHOIMMHOCTB”, KOTODBIM DEanH3yercs IOCPCACTBOM TAKMX TJArOJOB BpaIla-
TEIBLHOrO NBIDKEHMA, Kak Toll, ripple, revolve, dangle, loom u ap. Kak u3sectHo,
OAHOM M3 XAPAKTEPHCTHUK BPALATEIbHOIO JBIDKCHUA ABIACTCH NEPHOIMYHOCTE

BpauicHHs. BBeaéHHBIC B CTPYKTYDY MHEMHYECKOH CHTYAIMM, 3TH IPEIMKATHI
no3soisoT ropopaemy onchurh OBBEKT (uyame Bcero msiciom, CroBa) Kak
HABS3YMBBIA MITM HEYETKO O(OPMICHHEIH 06pa3, NEPHOAMMECKH BOIHUKAFOIIMI
B cosHanud. Hampumep, The words rippled through Darcy’s mind as she went
*about her morning’s work (Clark); All the pieces had been dangling inside Jack’s
-head just waiting for the right catalyst to come along (Baldacci).

[pemukaTel CAMOCTOATEIBPHOTO ABWKCHHS MOTYT TAKKS YYaCTBOBATH B
OTMCAHMH CHTYAIiMK HEMPOM3BOIBLHOrO 3a0bIBAHMS, CBA3BIBAEMOrO TICHXONOTAMH
¢ BIHAHMEM (PAKTOPOB €CTECTBCHHOIO TOPSAKA, HE 3ABHUCAIIMMM OT BONH H Ha-
MepeHuit yenopeka. CreioBarebHO, B JAHHOM CIIyYac INIABHBIM TPCOOBAHMEM K
I7Iaroj1aM CaMOCTOATENBHOIO IBHXKCHMY ABJICTCH MX CIIOCOOHOCTH COYETATHCA C
CEMaHTHYCCKHM O0BEKTOM (MBICTMMBIM KAK O/YILECBICHHRIH MPEAMET WM SABJIC-
HHEC PUPO/IBI) B MO3ZHIMHK Noanekamero. OOmuM KOHUENTYATbHEIM TPH3HAKOM
mt PpeiMOB | ABIKCHAE” H ,,IAMATE” ABIAETCA CKOPOCTh, C KOTOPOH IPOUCXO-
T yTpata 0OpasoB, M MPOTHBOMOIOHAN HATPABJICHHOCTh ABIDKCHMA (IBIDKE-
HHC TIPOYL, M3HYTPHM-HAPYKY). HMTak, 310 raromst go (out), leave, pass, fade,
vanish. Hanpumep, What is it I am trying to remember? Oh, dear, something just
came into my mind and now it’s gone. That’s old age, I guess (Clark); The
thought of Walter Sullivan had already passed from his mind (Baldacci).

OaHAaKO OYCHB YAaCTO YEIOBCK IBITACTCA OOPATHTH NPOLECC MPOM3BOJIb-
HOrO 3aGBIBAHMA BCILITD, AKTHBUPOBATh 3a0KITHIC 00pA3bl, MEPCBECTH MX M3
haccupHoOro cocrosuus B aktusHoe. Jswkenne OFBEKTA (06pa3os mamsaTu)
ABIAETCA HECAMOCTOATENBHBIM,  NMPONECCC BOCHOMHHAHMSA NPOM3BOIbHBIM. B
3rom cryuac OFBEKT ACCOLMHUPYETCA B COSHAHMH FOBOPAIIETO C YMEPIUMM
AWM CTIIMM cyuecrBoM. CYBBEKT, apmxumsiit konkpernoii L[EJIBIO, mpu-
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maracr  ycwiuMsa  ((axkyibTaTHMBHBICE KOMIOHEHTHL  (peiiMa  ,1aMmAars”
BOJIEM3BABJIEHUE n HEJIb axTuBU3MpYIOTCH), YTOOB! MOCPEICTBOM pa3-
JAMYHBIX MAHUMYJLIHMA (Hanp., ¢ IIOMOMIBI0 MArWKM — t0 COMjUre up WK U3~
BJICYEHHS U3 3emiu — to dredge up u ap.) Bepuyrs OBBEKT K sxmsuu. Tem He
MEHEE, 3TH YCHIIHA HE BCErIa mpuBOAAT K yenexy. CaMbiM CyHICCTBCHHBIM HH-
TETPaIbHBIM APH3HAKOM UL ONHCHIBACMBIX ()PEHMOB B ITOM CITYUAC SABISCTCH
IPM3HAK ,,BECAMOCTOATEIIBHBIA XapaKkTep” ABIDKCHMA U MPOIECCA MAMSTH CO-
OTBCTCTBEHHO. MTaK, mpouecc MpoH3BOILHOIO BOCIIOMHHAHMS BHIPAXKACTCA

r) NPEAXKATAMH MAHHITyAMpOBaHMsA conjure up, dredge up, relive, re-
awake—— riarojaMu BO3ACHCTBMA HA OOBEKT C LENBIO BBHIBCACHUA €TO M3 CO-
croguus nokod. Hanpumep, For the hundredth time he conjured up memories
from the past, memories of the long quarrels with his wife,... (Murdoch); She
closed her eyes and relived the miracle that had brought her there... (Sheldon).

3. OBBEKT 3a4acTyio MOKET OTOMICCTBIATBCSA C MPOCTPAHCTBEHHBIM OpH-
EHTHPOM, OT KOTOPOro ymén u k xoropomy sosspam@aercs CYBBEKT. B arom
cny4dae CYBBEKT, B 1iesioM, MOKET METOHMMUIECKH 3AMELATRCS CBOCH YaACTRIO
(mind, memory, thoughts), obo3rayarowmeH HHCTPYMEHT PETPOCICKTMBHOTO Mbilll-
nenyst. TIpOM3BONBHEIM WM HCIPOU3BONBHEIN XapaKkTep MHEMHYECKOH CHTYaLuu
OOYCHIOB/IEH CEMAHTHKON FIATONIA JBIPKCHWI — IPHCYTCTBYET KOMIIOHEHT ,,1IPO-
H3BOJILHOCTE B CEMAHTMMCCKOM CTPYKTYpE Iiiarona Mmd HeT. Mrak, x AaHHOM
NOPYIIIE OTHOCATCA TJIAr0Mbl, OIHCHIBAIONIKE CHTYaNMIO BOCTIOMUHAHMS

. wander back {oOpatHoe nswkende + MEUICHHO + HEITPOM3BOJBH. + HE-
ueneHanp. |

tumble back [oOparH. ABWKEH. + XAOTUYH. + BHE3aUH. + HEMPOM3BOJBH.
+ HeneneHanp. |

swoop back(ward), drift back [o6paTH. gBIKEH. + HCHPON3BOABH. + HE-
neseHanp. |

retrace [o6paTH. ABIK. + NPOK3BOJIBH. + HEACHAND. ] H IP.

Hanpumep, His mind wandered back. Back to events that seemed more
ethereal, more wholly unconnected to his person than anything else that had
ever happened in his life (Baldacci); Moment by moment, she retraced her day
from the time she got up, to the cursory inspection of the downstairs floor at
Latham Manor (Clark).

4. OBBEKT MOKEeT MBICIHHTECS KAK KOHKPETHBIM BHA (DH3UYECKOro
npeavera. Hanpumep, B ciyyae Henmpou3sonbHOro Bocnomusanus OBBEKT
MO’KET OTOXICCTBIATRCA C TPAHCUOPTHBIM cpectBoM. Hampumep, Memories
had carried her to the doctor. She could hear his voice (Sheldon).

IMocpencTsoM rnarona JBIOKCHHA {0 CarTy TOBOPSIIMH AKHCHTHPYCT
BHMMAHHE HA NICPEXOAC OT OAHHUX 00Pa30B K JAPYTHM.

B pesymrare Meradoprueckoro nepeocmsicacHrs CTHMVYIIA B Buae
CPEJCTBA TPAHCIIOPTHPOBKHM TJIArOJbl ABIDKCHHA YYACTBYIOT B CHUTYaLHH HA-
MOMHHAHMsA (Kay3HpyeMOoro BocroMuHaHusg). Ha s1361K0BOM yPOBHE B NO3ULIMH
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NOUIEKAMIETO OKA3ZBIBACTCH CEMAHTHYCCKUH OOBCKT, KOPPENUPYIOHHit ¢ 06s1-
3aTEIbHBIM KOMIIOHEHTOM (peiima ,mamars” CTHMYJIOM. CTUMYVYII B no-
S3AUHH IOICKAMICTO, BEPOATHO, CBHACTEILCTBYET O HEMPOM3BOILHOM XapakK-
TEPC BOCIIOMHRAHUSA H, COOTBETCTBEHHO, O TOM, 4TO (JaKYyIbTATUBHBIC KOMIIO-
seutel BOJIEUM3BABJIEHHE u LE/D ne axrususupyorcs. [Ipemioxenue-
BBICKA3BIBAHHC B OTOM CIY4ae OPTraHM3yeTCs BOKPYI CICHYIOIMUX TJaroioB:
bring (back), take back, steer back. Hanpumep, The click of the knitting nee-
dles continued. It took Steve back to childhood illnesses, his mother sitting be-
side the bed (Stranger); We’re also back with my problem! You’ve bloody
steered us back to it, haven’t you (Mosco); The view brought back a number of
pleasant memories (Baldacci).

Taxum oOpa3som, B3aumogeiicTBue (peHMOB ,,IaMATE | , IBIKEHHE” 3a-
KIFOYAETCA B NMOMCKE HHTCTPAILHBIX MPH3HAKOB, B YCTAHOBJICHHH MCEX(pEii-
MOBbLIX KOHLENTYaJIBHAIX CBA3eHd. braroaapsa nepeccueHuro ITux (ppemoB, ro-
BOPAIHA MOMKET YCHAMTbH IKCIPECCHBHOCTD BBICKA3BIBAHMSA, TOYHEE ONHCATh
CBOHM MHIMBHAYAJIbHBIC OIIYIMECHUA H ICPEKUBAHMA, NEPEAATh CBOE OTHOMIC-
HHME K MHEMHYCCKHM IPOLECCAM, 0OTODPA3HTh OJHY M TY KE MHEMHYCCKYEO CH-
TYAIHIO C AKUCHTOM HA PA3HBIX €€ IPAHAX.
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JILM.POMAHI[OBA

2.berzopoo

KOHEYHASA 3KCTPANO3NLINA B CUHTAKCUCE
COBPEMEHHOIO HEMELIKOIO A3bIKA

JoHeunas” uiH ,,(pa3oBax” IKCTPAINOZHLMA HPEACTABIAET coDOH Ine-
MCHT CTPYKTYPRI IPE/UIOKCHHSA, KOTOPLIH OTIMYACTCA MAKCHMANbHOH creme-
10 000CcOo0ONEHHOCTH M (hHKCHDYETCH TOCTOAHHOH Mopdonormieckoit gop-
MOIi — HOMUHATHBOM. Ba3MCHEIMM COCTABIIONTAMH TIPEIIOKEHAS B TAKOM
AY4ac ABIFOTCA OCHOBHOC BBICKA3BIBAHHC H ONOPHBIH KOMIIOHEHT.

KoHKpeTH3aums onopHOro KOMIOHEHTA IPCAIONATACT BIIIOYCHHE APYTHX

PAKTEPUCTHK B CTPYKTYPY €ro 3HadeHuil. IIpu 3TOM aKICHTHPYETCA IPEaMeT-
Elﬁ WIH TMPA3HAKOBBIM XAPAaKTep ONOPHOTO KOMIIOHCHTA H €T0 COOTHECCHHOCTH
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